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6. The manufacturer's warranty covers all models produced under the POLARIS trademark and
purchased from authorized sellers in the countries where the warranty service 1s provided (regardless
of the place of purchase).

7. The product must be used in strict accordance with the User Manual and compliance with safety rules
and requirements.

8. This warranty does not apply to defects arising after the transfer of goods to the consumer due to:

e Chemical, mechanical or other effects, ingress of forcign objects, liquids, insects and their
metabolic products into the product;

e Improper operation including the use of the product not for its intended purpose as well as the
installation and operation of the product in violation of the requirements of the User Manual and
safety rules;

e Deposits of calcareous sediment, lime scales and scum, due to the use of water with a high content
of minerals.

e  Use of the product for purposes for which it is not intended;

e Normal operation, as well as natural wear and tear, not affecting the functional properties:
mechanical damage to the external or internal surface (dents, scratches, scuffs), natural changes in
the color of the metal, including the appearance of rainbow and dark spots, as well as - corrosion
on the metal in places of damage to the coating and uncoated areas of the metal;

e  Wear and tear of trim parts, lamps, batteries, shields, debris collectors, belts, brushes, and other
limited life parts;

=  Repairs to the product made by persons or organizations other than Service Centers®*;

e Damage to the product during transportation, improper use, or due to modifications or repairs not
intended by the product design.

9. The manufacturer shall not be liable under warranty if the product does not have a nameplate or if the
data in the nameplate has been erased or corrected.

10. This warranty is valid only for the products used for personal household needs and does not apply
to products that are used for commercial, mdustrial or professional purposes.

Attention!!! The manufacturer shall not be liable for possible damage caused directly or indirectly by
the POLARIS product to people, pets, the environment, or damage to property, if this occurred as a
result of non-compliance with the rules or conditions of use and installation of the product, intentional
or negligent actions of the consumer or third parties.

For all questions related to maintenance, quality control, warranty and post-warranty repair of POLARIS
products, contact the POLARTS service center or the seller - an authorized POLARIS dealer.
Warranty repair of POLARIS products is carried out only by POLARIS service centers.

*Addresses of service centers on the Company's website: https://igpolaris.com/

In order to prove the date of purchase of the product in case of warranty repairs or other statutory claims,
please keep the purchase documents.

Such documents may include a completed POLARIS warranty card. a cash receipt or receipt of the
Seller, other documents confirming the date and place of purchase.

In case of failure to provide a document confirming the date of purchase of the product. the warranty
period is calculated from the date of manufacture of the product.

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the rear wall of
the product.
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8. Warranty Certificate — 1 pc

22. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage: 220-240 V

Frequency: ~50 Hz

Power: 2200-2400 W

Note: Due to the ongoing process of making changes and improvements, there may be some differences
between the Manual and the product. The manufacturer hopes that the user will pay attention to this.

23. CERTIFICATION INFORMATION

The device is certified for compliance with the requirements of the Technical Regulations and State
Standards of Ukraine

B C€ Eo

Product life: 3 years

Product Warranty: 2 years from the purchase date

The manufacture date is indicated on the passport identification plate located on the rear wall of
the product.

Sales rules have not been established.

Manufacturer:

NINGBO HANSFORT OVERSEAS EISHA LIMITED,

No. 158 Dongshan Liu, Hushan Zhidao, Cixi, Zhejiang Province, PRC
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC

Made in China.

Importer and authorized representative of the manufacturer in Ukraine:
TOV Renklod LTD
St. LFranka, bldg. 18A, office 5. Kyiv, 01030, Ukraine, phone: +38(044)5996292

Telephone number of the single help desk: +38 (093) 472-11-00
Service center: Ukraine, 04060 Kyiv. St. Shchuseva, 44

phone: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,
Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice kiev(@foxtrot.ua

24. WARRANTY OBLIGATIONS
Product: Electric iron Models: PIR 2418K 3m
This warranty is valid for 24 months from the confirmed date of purchase of the product and implies

warranty service of the product in accordance with the the current legislation of Ukraine.

21

IIpacka ereKTpHIHA
POLARIS
Mogeas PIR 2418K 3m
TacTpyKNis 3 ekcnryaTamii

Jaxyemo 3a BuOip mpoxyxunii Toprosoi Mapku POLARIS. Hami Bupobu pozpobaesi BinnoeinHo

0 BHCOKHX BHMOI HKOCTi, ()yHKmioHanbHOCTI Ta mnmzadiny. Mu eoeereni, mo Br sanosouchi
IpHIbAHEMM HOBOTO BHPOOY Bix Hamol dipMu.

Tlepen moYaTKOM EKCILTyATAMil IPHIATY YBAKHO OPOUHTAHTE IFO mcrpylazuo B AKill MiCTHTBCA

BaxinBa IHpopmamia momo Bamoi Ocsmekw, a TakoX pPCKOMCHAAII INOZO MPABHIBHOIO
BHKOPHCTAHHA [IPHIaXy Ta ZOLJIAZY 33 HHM.
30epexiTh IHCTPYKIi0 Pa3oM i3 TapaHTiHHHM TAIOHOM, KACOBHM YEKOM, IT0 MOXIHMBOCTI,
KapTOHHOIO KOPOOKOI0 Ta IAKyBAIbHHM MATCPIaToM.
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SKINO ¥ BAC BHHHKIIA [TPOBJIEMA......
JAITOBLKHI 3AXO/H ITIJ] YAC POBOTH 3 IIPACKOIO..
3ATATIBHI BKA3IBKH OO BE3IIEKH ITTIJ] YAC POBOTH 3 EJIEKTPUIHOKO

HOBYTOBOIO TEXHIKOHO..

9.
10. TEXHIYHI XAPAKTEPHCTHK...
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1. CPEPA BHKOPHCTAHHSA

Ipunan npu3HAYEHO M1 NIOBYTOBOTO 3aCTOCYBAHHA.

IMpunan He TpU3HAYEHAH NJIA TTPOMHCIOBOTO T4 KOMEPIIIHOTO BHKOPHCTAHHA T4 BHKOPHCTAHHA
03a MPHMIIICHHAMH.

BupobHEK He Hece BIANOBIZANBHOCTI 33 30HTKH, IO BHHHKIH BHACIUIOK HEIPAaBHIBHOIO abo
HenependageHoro i€k IHCTPYKIIE BHKOPHCTAHHA.

2. OIHC IIPHIAOY

IIprnan BHKOPHCTOBYETbEA A NPAcyBaHHA Ta BIANAPIOBAHHA OUIH3HH B IOOYTOBHX yMOBax 3a
TEMIIEPATYPH TA BOIOTOCTI JHTIOBOTO IPHMIIICHHA.

IIprcTpill pO3NHIIOBAHHA BOAH
OTBip [UIH 3aN0BHEHHA PE3EPBYapy
Perymatop pisua nomaui napu/
KHomka caMoouHOIEHHA

Kronka iHTcHCHBHOI ToAaYi apy
(«Buxuan mapu»)

KHomka po3niIioBaHHA BOTH

6. 3axHCT eIeKTpOIMIHYpA
7. [HnEKaTOp HATrpiBaAHHA
8. Peryunarop TemmepaTypH
9. PezepByap 114 BOOH

10. Kepamiuna nigomsa

3. IIATOTOBKA JO POBOTH

1. Posmaxy#Te npHIam.

2. 3niMiTh yci Haxneliku a0 3aXHCHY IUIEBKY 3 po6040i HOBEPXHI MPacKH.

3. OumcTits 0TBOPH Ha pobodiil moBepXHI, MO0 MMM, AKHH MIT HOTPANETH B OTBOPH I Hac
BHTOTOBICHEHA IIPACKH, HE 3a0PYIAHHB TKAHHHY.

4. IIpoTpiTh MiXOMBY IPACKH 3IEIKA BOIOrOK TEAHHHOO IIEpe] HOYATKOM IPACYBAHHA.

. 5. Ilepexn mepmuM BHKOPHCTAHHAM IPackKH CHOYATKY NpPONpacyHTe KIANTHK HENOTpibHOT
TKaHHHH, 1100 NEPEKOHATHCA, IO PoOOYa IOBEPXHA JOCTATHEO YHCTA.

e The appliance is intended for houschold use only. Continued use of the appliance for commercial
purposes may result in overloading it which may result in damage to it or harm to human health.

e The appliance must only be used for its intended purpose in accordance with this manual.

e Do not use the appliance if you are not sure of its performance.

e TInspect the appliance each time before turning it on. If the appliance and the power cord are damaged
never plug the appliance into a power outlet.

Do not use the appliance after a fall if there are visible signs of damage. The appliance must be
checked by a qualified professional before use.

e This appliance is not intended for use by people (including children) who have physical, nervous or
mental disabilities or lack of experience and knowledge unless such persons are supervised or
instructed regarding the use of this appliance by the person responsible for their safety. It is necessary
to supervise children in order to prevent their games with the appliance.

e Do not leave the appliance unattended. Keep the appliance out of the reach of children.

Attention!

Do not use the appliance near bathtubs, sinks, or other containers filled with water. If the appliance
falls into the water unplug it immediately. In this case, do not put your hands in water. Before reuse,
the appliance must be checked by a qualified professional.

s Do not use the appliance outdoors. Protect the appliance from heat, direct sunlight, impacts against
sharp corners, humidity (never immerse the device in the water or another liquid). Do not touch the
appliance with wet hands. If the appliance gets wet immediately unplug it.

e Plug the appliance into an AC power source (~) only. Before switching on make sure that the mains
parameters correspond to those specified in the appliance description.

e The appliance can only be connected to a grounded grid. To ensure your safety, grounding must
comply with established electrical codes. Do not use non-standard power sources or connection
devices. When using an extension cord make sure it is grounded.

* Any erroneous plug-in deprives you of the right to warranty service.

e Upon termination of operation, when installing or removing accessories, cleaning or breakdown of
the appliance always unplug it.

e Prevent from the mains overload which can lead to accidents and damage to the appliance. To do
this, do not connect other appliances using adapters to the same clectrical outlet. Before using the
extension cord make sure that it is not damaged.

e Do not carry the appliance by its power cord. It is also forbidden to disconnect the appliance from
the mains by holding it by the power cord. When unplugging the appliance hold onto the plug.

* Do not touch the metal parts of the mains plug when turning on or unplugging the appliance from
the mains to prevent electric shock.

e Never wrap the power cord around the appliance after use as this can lead to a broken cord over
time. Always straighten the cord smoothly for storage.

e Replacement of the cord can only be carried out by qualified specialists - the service centre
personnel. Unskilled repairs pose a direct danger to the user.

e Do not try to disassemble and repair the appliance yourself in order to keep the warranty for the
appliance and to avoid technical problems. Repairs should only be carried out by qualified service
personnel.

e  Oanly original spare parts may be used to repair the appliance.

Attention! After the end of the service, life does not dispose of the appliance with household

E waste. Hand it over to a special collection point for future disposal. This will help protect the

mmmm cnvironment.

21. COMPONENT PARTS
5. Appliance — 1 pe
6. Watercup — 1 pe
7. User Manual — 1 pc
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holes in the sole from time to
time.

A dirty or brown sole

Using too high a temperature.

Clean the sole as described above.

stains the laundry. The laundry has not been rinsed Set the temperature controller
thoroughly enough or starch has according to the temperature
beeﬂ us,ed, table.
¢ Clean the sole as described above.
Do not use starch.
Little or no steam. e The tank is empty. o Fill the tank with water. Carry out

s Scale build-up in the iron. a self-cleaning operation.
o The iron has been used dry for too

long.

Scratched or damaged | « The iron was standing horizontally | » Always place the iron on the foot
sole. on a metal stand. support.

A

To avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your appliance as well as its
breakdown, strictly observe the basic safety precautions when working with this appliance as
well as general safety instructions when working with electrical home appliances.

Attention! If you cannot resolve the problem on your own using the steps described above, please
contact your Service Center.

19. SAFETY PRECAUTIONS FOR WORKING WITH AN ELECTRIC IRON

Do not touch the hot surfaces of the iron. Use the knob and buttons.
Do not use the iron after it has been dropped if there are visible signs of damage or leaks;
Before pouring water into the iron, disconnect it from the mains and set the steam regulator to the

R "NO STEAM" position.
Keep the iron on a stable surface during and between ironing;
Do not lcave the iron unattended while it is plugged in. Unplug the iron when
you leave the room where you do ironing, even if you leave the room for a very short time.
Never leave your iron lying on the ironing board. Always place it n an upright position on the foot
support if you are taking a break between ironing.
Keep children away from the iron especially when using the steam cjection function. Electric irons
become very hot during operation and touching the surface of the iron or getting steam on your skin
can cause severe burns.
Hot steam cscaping from an iron is dangerous. Do not direct the flow of stcam at people or pets.
Never iron or steam clothes that are worn on a person.
Do not use the iron near a working stove or other electric heaters.
Do not allow the power cord to come into contact with hot objects or the iron sole.
Unplug the iron when cleaning, storing, or filling the water tank.
Do not put vinegar or descaler in the water tank.
Keep your iron's sole away from sharp metal surfaces to avoid scratches on the sole and extend its
life.
Attention!
Allow the appliance to cool down completely in an upright position before packing.

20. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS WHEN USING THE ELECTRIC HOUSEHOLD
APPLIANCES

19

¥aBara!

Heaxi uacmuru npacku sMauyomsca MAcioM NP 6U2OMOEREHH], MOMY APACKA MOXce Mpoxy OuMimu
npu nepuiomy veimxuenni. Ile ne ¢ depexmonm, i uepes deaxuii uac nicna NOYAMKY GUKOPUCHIAHHA e
NPURUHUMbBCA.

¥Yrara!

B pesepeyapi Hosoi npacku MOXCINUEa HAASHICMb Hesenuxol xintbkoemi eodu. Lle osnauae, wjo Bawa
npacxa 6yna 000amxoeo nepesipena eUPOBHUKOM.

Bubip Boan

PexoMeHyeThCA BHKOPHCTOBYBATH JHCTHALOBAHY 200 molepentso $insTpoBaHy BOIy.
BuxoprcTaHH He(iTbTPOBAHO] BONH 3 IIi IBHIIECHOIO JKOPCTKICTIO CKOPOUYE TEPMIH CIYXOH IPHIATY.

4. INOPATOK POBOTH

[TocTasIc mpacKy HAa CTIHKY NOBCPXHIO y BCPTHKATBHOMY NONOMCHHI Ha II'ATY-OHODY.
Ilin'equaiiTe mpacky Ao Mepemxi. Bubepits TemmepaTypHHil pemHM BIINOBIZHO 0 BKa3iBOK Ha
Apnuky Bamoro omxary

PesnaM peryasitopa

SApnux BHa ogasi THn TRAaEHEH

TeMIepaTypH
- By ; _— Hmseka 'rem.nepajypa £
5 ; C oo
?I IIloBkOB1, BOBHANI TKAHHHE gL Tc]\:lirepa'rypa

Bucoxa Temmeparypa (MAX)
E BagoBHAH1, IUIAHI TKAHEHH ese
L1 1

% IMpacyeaT He peKOMeHAYETHCA

Ao mamepian eupody nesidomull, SUSHAYME MEMREpAMYpPY, HPONPACYEasiiu OULAHKY,
HeNnOMIMmHY Ni0 HAc HOCTHHA A60 SHKOPUCHMAHHA UPOOY.

Bupobu, enuzomosieHi 3 Wo0EK0SIUX, SOGHAHUX MA CUHINEMUYHIY MKAHUH,

cnid npacyeamu 3 6UEOPONLY, Uj0O He JONYCIUNILU NOASU TUCKYHUX TIAM.

Bupobu Oexoposani obopramu, Hauiuexamu i m.0. pexoMeHOYEMvea NPacysami NpH HUSLKUX
HeMnepantypax.

Orcamum i mxasusu 3 61UCKOM HeobXIOHe RpaAcysamu 6 0GHOMY HANPAMKY.

Peui 3 wiosxy c1id npacysamu, noxu soxu sonozl. He posnunoiime 60dy Ha cyxuil ulosex nio uac
HpacysaHtA.

HAwwgo 0o cxnady eupody exodumv Oexitbka 6UHOIE MKAHUHN, 6uOUpaiime MIHIMATLH)
meMnepamypy.

IIpu BukopHcTaHHI QyHKUIT pO3OPH3IKYBaHHA, HA BHPOD1 MOXIHEA [IOABA IIAM.

InnukaTop HarpiBaHHA [pPAacKH BHMHKAETHCH, KONH BOHA HArpilaci [0 BCTAHOBICHOL

TEMIIEPATypH.
ITpumimra:
JouekaiiTecs MOBHOrO HATPIBAHHA IIPACKH 1 JIHINE Mic/IA MBOTO IPHCTYIAHTE O IPACyYBAHHA.
IIpacyBaHHS 3 BHKOPHCTAHHSM HapH

1. HanoeHiTs pesepByap

Tlepen HamOBHEHHAM pe3cpByapa BLT'eQHANTE IPacKy Bil MCPCKi.




BCTaHOBITE PeryIATOp PiBHA MOAAY] TAPH B MOMOKCHHA i «Be3 mapu», iHaxme Boxa, koTpy Bu
HAIHBAETE, MOXKE BHTIKATH YepPC3 OTBOPH Ha IIOMIBI
Tlixgmivarodn 5ia 3pyIHOCTL NEPEIHIO JACTHHY IPACKH, AKYPATHO 3aIl0BHITE Pe3epByap THCTOIO,
XOJIOJHOK BOJOKO 33 JOMOMOIOK CTAKAHYHKA.

VYpara! Hikoln He HANOBHIOHTEe pe3epBYap NPAcKH OesmocepelHbO Nil BoJOmpOBimHAM
KPAHOM.

He nepesumyiite mo3Hauxy «Max», 3a3HaueHy Ha pesepByapi.

11 npacka pospobiicHa UiA BHKOPHCTAHHA AHCTHILOBAHO1 abo monepensso inbrposanoi BomH.
Buxopucranna He(inbTpoBaHol BOAH 3 MiBHIIEHOID JKOPCTKICTIO CKOPOUYE TEpPMIH CIIYKOH
IIpHIamy.

¥YBara!

He mozapaiite y BoAy *OJHEX IHITHX N00aBOK (HAOPHKIAL, KPOXMANE, HapyMepEL pIIHHH).
VTBOpEeHHA y Ipacii HaAMIpHOI KiNBKOCTI CTIfiKOro HAKHITY abo IHIIEX BiXkIageHs He MmiAmanae
IIi7T JTi10 TApaHTii BEPOOHHKA.

2. Ilig'exmaiiTe OpHmajg N0 [UKepela JKHBISHHA, BCTAHOBITH perynarop TemmeparypH (8) B
monoxenad MAX. 3aropursca iHmmkatop Harpisanua (7). Komm mpacka mocarse bamamol

TCMIICPAaTypH HATPiBY, iHAHKATOD IIOTACHE.

Oyeknio «BigmaproBaHHEAY» MOXHA BHKODHCTOBYBATH JIHIIE IPH MAaKCHMATBHIH TeMmepaTypi
HarpiBaHHA. B IHmMoMy BHOAAKy MOXUIHBHHA BHKHJ rapA4oi BOIH.
3. Bigperymoiite nogagy mapm.

1{o6 yHEKHYTH IPOTIKAHHA BOAH HA OiMH3HY:

Bumukalite nogady napH mi 4ac NPacyBaHHA NIOBKY aD0 CHHTCTHKH.

Hanamrosy#HTe MiHIMATEHHHA PIBCHB I0AaY1 IapPH J1A BOBHAHHX BHPODIE.

Tloummalite mpacyBaTH TUIBKH IICIA TOTO, AK IHIHKATOP HATPIBAHHA IOTACHE.

. 4. Bubip piBHA moxadi NapH BiNIOBITHO 0 TEMICPATYPH IPacyBaHHA

Tranasa Iloso:eHHA peryasaTopa IMoso:keHHA NepeMARATA
TeMIEepaATYpH moxadi DapH

JIson .se Magxc. .{i} '{i\l\
Fros e Make. ‘ﬁ} 'J:I-J\
Bossa - Mim. W
IIT,

i i Bes nmapu '
Cuartetuka . b

Bes mapu

OIT TIpacka He HarpiBaeTbCA.

Dynknia JogaTKosBoro BHKHEAY mapH («Ilaposri yoap»)
Jins Toro, mob MOCHIHTH HoZady MAPH I 9ac IpacyBaHHT:
HatucxaiiTe gac Bin 9acy kHONKY «BHKHI mapm»
JoTpumyiiTech IHTCpPBATY B KUTBKA CCKYHI MUK HATHCKAHHAMI
BHEHZ DapH MOMIHBHE TilBKHM Y pasi BCTAHOBACHHA PEry/IATOpPa TCMICPATyPH B IIONOMKCHHA
(MAX).
¥eara!
TIpm BukopucranHi ¢yHknil «Ilaposu#f yaap» perymatop nopgadi mapu (3) nosBmHeH OyTH
BCTAHOBIEHMHH B TonomeHHA 7 «Bes TApHY.
TIpu BignaproBaHHI HEBEIHEA KUTBKIiCTE TApAU0] BOJH MOJKE BHXOIHTH 3 OTBOPIB MiJOINBH IPACKH.
Slxmo HaATO YACTO HATHCKATH KHONKY «BHKMZ mapm», TemmepaTypa IiOINBH IIPacKH MOXKC
OIYCTHTHCA HEDKYE BCTAHOBIEHOI IIpHIHHITE HATHCKATH KHONKY «BHkux mapm» (4) i maiite
IIpaciii HarpiTHCA.
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e Place the iron on the foot support. Always store the cooled down iron in a vertical position on a
foot support in a dry place.

s Electrical appliances are stored in a closed, dry and clean room at room temperature not higher than
40 °C with relative humidity not higher than 70% and no dust, acid or other vapours in the
environment that negatively affect the materials of the electrical appliance.

Transportation

Electrical appliances are transported by all types of transport in accordance with the rules of cargo
transportation applicable to a particular type of transport. When transporting the appliance, use the original

factory packaging.

Transportation of appliances should exclude the possibility of direct exposure to atmospheric precipitation
and aggressive environments.

A

To avoid the risk of fire, electric shock, personal injury when using your appliance as well
as its breakdown, strictly observe the basic safety precautions when working with this appliance
as well as general safety instructions when working with electrical home appliances.

DISPOSAL REQUIREMENTS

Waste generated during the disposal of products is subject to collection and subsequent disposal in

accordance with the Law of Ukraine "On Waste Management"

Attention! At the end of its service life, do not dispose of the appliance with household waste. Take
it to a specialized recycling center for further disposal. By doing so, you will help to protect the

environment.

To avoid the risk of fire, electric shock, or injury when using your appliance or damaging it, follow
basie precautions for working with this appliance, as well as general safety guidelines for working

with electrical appliances.

18.1IF YOU HAVE A PROBLEM
If a small problem arises, it can usually be casily resolved when the cause of the problem is found.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE POSSIBLE SOLUTION
Water leaks through | e The selected temperature is not | » Set the temperature controller
the holes in the sole sufficient to generate steam. knob to the mark ses (max).

The 1ron is not hot enough to use
steam.

The steam supply is too strong.
The iron was stored in a horizontal
position, the tank was not emptied,
the control knob was not set to the
"no steam" position

Wait until the warning light goes
out.

Reduce the steam supply.

See "Cleaning and care”, Iron
storage

Brown smudges from
the sole stain the

laundry.

The use of chemical products for
descaling.

Fabric fibers are stuffed into the
holes in the sole and charred.

Do not add any descaling
products to the tank.

Carry out a self-cleaning
operation. Clean the sole with a
non-metallic flannel. Clean the

18




Laundry humidification (water spray device)

If you are ironing with or without steam, press the water spray button (5) repeatedly at any
temperature to moisten the laundry.

Before using this button, make sure that the reservoir is filled with water.

Ironing without steam

Plugin the appliance.

Adjust the temperature.

Set the steam regulator to % "No steam” position

You can start ironing as soon as the heating indicator goes off.

Anti-drip system

The iron has a special safety system that prevents water leakage when ironing at a low temperature.
You can now iron the most delicate fabrics using steam. If the temperature falls below the required
temperature for steam generation, the system will automatically limit the water supply for steam
generation.

Iron ceramic sole
This model has a ceramic-coated sole which provides excellent sliding and protection of the fabric
regardless of its type and ironing temperature.

After ironing

Unplug the iron and empty the water reservoir.

Allow the iron to cool down.

Always store the cooled down iron in a vertical position on a foot support in a dry place.

17. CLEANING AND CARE
Self-cleaning function
To extend the life of your iron, regularly carry out a sclf-clecaning operation after two or three uses.
To do this:
Open the filling hole of the tank, fill with water up to the mark see "MAX", close the hole.
Set the temperature control to the mark see "MAX".
Plugin the appliance.
Allow the iron to heat up until the heating indicator goes out.
Unplug the iron from the mains.
While holding the iron horizontally above the sink, move the steam regulator to the Self-Clean
position (3).
For the final cleaning of the steam holes on the worktop, iron a damp cloth.
After cleaning, set the temperature controller to the minimum temperature mark e , and the steam

regulator— to the i "NO STEAM" position

Empty any residual water from the tank.

Cleaning the external surfaces of the appliance

Always unplug the appliance before cleaning.

Wipe the body with a slightly damp cloth.

Use a damp cloth to clean the iron sole.

Never use harsh cloths, abrasive cleaners, vinegar or other chemicals to clean the iron sole.
Iron storage

Unplug the iron and let the sole cool down.

Drain the water from the tank and set the steam regulator to the B "No steam" position.
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DyHKNIA BePTHKAIALHOIO BiIADIOBAHASA

BepTHrankHe mpacyBaHHA IifiliTe AT4 BiANApIOBAHHA OJATY Ta IITOP i3 TOHKHX TKAHHH, IO
3HAXONATHCA Y BEPTHKAIBHOMY IIOIOMKEHHI.

[ToBickTe OZAT HA BIMATKY Ta 3ICIKa HATATHITH TKAHHHY OJHICIO PYKOIO.

BeTanoBiTh perymarop TemneparypH B noxoxenaa (MAX).

Haruckalite xHOmKY «BHKHA mapm» ypHBYACTO Ta HEpeMimaiiTe [PAcKy B3IOBXK MOBEpXHI
TKAHHHH.

TpumaliTe packy Ha BiJICTaHI ACKLIBKOX CAHTHMCTPIB BiX TKAHHHH.

Veara!

BepTHrankHe NpacyBaHHA HE PEKOMEHAYEThCA I CHHTETHIHHX TKAHHH.

He TopkaliTecs niIoNIBo0 NpackH MOBCPXHI TKAHHHH, 00 HEe NOMKOIHTH 1i.

He Biguaproiite omar, HagiTHH Ha MoXEHY. TeMIepaTypa mapH Ay’Ke BHCOKA.

3B00:XeHEA OLIH3HH (IPHCTPIH PO3NHIIBAHHA BOJH)

ITix gac mpacyBaHHA 3 MapoM abo Oe3 mapH, IpH 0yIb-AKill TeMIIepaTypi HATHCHITH NeKiTbKa pa3iB
[I1IPA KHONIKY PO3IAIIOBAHHA BOAH (3), oD 3BONOKHTH OinnsHYy.

ITepen BUKOPHCTAHHAM Hiel KHOTKH IepeKOHAHTECA, IO pe3epByap HANOBHECHAN BOZIOIO.

Ipacysanns 6e3 napa

IMix'enpatite npuIazg 10 Mepexi.

Bigperymroiite TeMueparypy.

BCTaHOBITS peryaTop mojadi mapH B monokeHas ' «Bes mapm.

Bu MoxeTe pO3MOYHHATH IPACYBATH, AK TUILKH IIOTACHE IHAHKATOP HATPIBAHHA.

AHTHRpaneabHa CHCTEMA

ITpacka OCHAINEHA CHCLIANEHOIO 3aXHCHOK CHCTEMOIO, INO 3amobirae MiATIKAHHIO BOIH I gac
[IpacyBaHHA IPH HA3BKHX TeMIcparypax. Tenep Bu MoxeTe npacysaTn HaWICIIKATHINT TKAHHHK
3 BHKOpHCTAaHHAM mapH. [IpH TeMmepaTypi, HIDKUIlH 32 HEODXIAHY JIA YTBOPESHHA NapH, CHCTEMA
ABTOMATHYHO OOMEKHTh IIONATY BOMH [ IAPOYTEOPEHHA.

Kepamiuna mizomsa npacka
{2 Mozmens ocHAaIIEHa MIZOIIBOKO 3 KEPAMITHHM IIOKPHTTAM, AKS 3a0€3Iedye BIIMIHHE KOB3aHHA
TA 3aXHCT TKAHHHH HE3ATCKHO BiX il THIY T4 TEMIICPATYPH IIPACYBaHHA.

IMicas npacysasas

Bin'eanaiite npacky BUI Mepei Ta BHIMITE BOLY 3 pe3cpByapa.

Jaiite npacii 0XOIOHYTH.

3apxau 30epiralite OXONOMKEHY IPACKY ¥ BEPTHKAIBHOMY HOIOMKEHHI HA II'ATIi-OMOpPi B CYKOMY
Mieri.

5. YHIIEHHA TA JOILJIAI
PyEROIA cAMOOTHINEHHA
1106 30iMBIIHTH TEPMIH CIIYXKOH IPACKH, PEIYILIPHO IPOBOABTE CAMOOUHINEHHA MiCIIA IBOX-TPEOX
LHETIB BHKOPHCTAHHA.
Jaa meoro:
Binkpuiite OTBip A1 HAIOBHIOBAHHA PE3EPBYapy, HAIOBHITH HOTO BOZOK0 A0 mozHAUKH « MAI ),
3aKpHITE OTBIp.
BeTaHOBITE peryiiATop TeMICpaTypH Ha nosHauxy « MAX».
IMin'egmatite npuman 1o Mepexi.
JaiiTe npaciii HATPITHCSA, TIOKH He IOrACHE IHIHKATOP HATPIBaHHA.
Bin'eqnaiite npacky Bix Mepexi.




* TpEMarouH Opacky B [OPH3OHTAIBHOMY HOIOMCHHI IIOHAX PAKOBHHON, IIEPECYHBIE PEIYILATOD
piBHA mofxadi napu B nomxoxenaa Self-Clean (3).

e JlnA OCTATOYHOIO OYHINEHHA IAPOBHX OTBOPIB HAa pobouill mOBEpXHI, IpOIpacyiiTe BOIOTY
TKAHHHY.

e Tlicia 3akiHYCHHA IIPOLCCY YHIICHHA BCTAHOBITH PErYIATOP TCMICPATYPH Ha TIO3HAYKY , a
PEryIATOp PiBHA MOAAYi MAPH B MOIOXKEHHA "% «BE3 [IAPU».

e 3nmiiTe 3 pezepByapa 3aTHINKH BOIH.

Ynmnennas 30BHINHIX NOBEPXOHDb NPHIATY

s Jlepen uHmEHHAM 3aB3#IH BHIMANTE BHIKY 3 PO3CTKH.

e IlporupaiiTe KOpIyc 37€TKa BOIOIOK TKAHHHO.

e Jna OYHINEHH iTOMBY IIPACKH BHKOPHCTORYHTE BOIOrY TKAHHHY.

e Hikonu He BHKOPHCTOBYITE JKOPCTKI CEPBETKE, a0pa3HBHI 3aCO0M 1A YHINEHHA, oueT abo iHmmi
XIMIKATH A4 OTHIICHHA TIIOMBH IPACKH.

3b0epiranaga npackn

e Bix'ennalite npacky Bif Mepeki Ta NaiiTe IILIOIMIBI OXOIOHYTH.

e 3nmiiTe BOLy 3 pesepByapa Ta BCTAHOBITH PETYIATOP PiBHA IOAAdi NapH B MOMOKEHHA R Bes
mapms.

e TlocTaBTe HpacKy Ha I'ATY-onopy. 3aBmaH 30epiralite oXOIOmKEHY NPacKy Y BEPTHKATBHOMY
M0N0 EHH] Ha II'ATI-0MOpPL B CyXOMY MicIIl.

s FEnexrTponpunagy 30epiraloThed B 3AKPHTOMY CYXOMY Ta SHCTOMY IPHMINIEHHI 38 TEMIEpPATypH
HABKOIMIIHBOIO NOBITpA He Bmme mmoc 40°C i3 BimHocHOK BonoricTro He BHme 70% Ta
BIZICYTHOCTiI Yy HABKOIHINHBOMY CCPCIOBHINI MEJLY, KHCIOTHHX Ta IHIIHX Nap, IO HETATHBHO
BIUIHBAIOTH HA MATEPIalH ¢ICKTPONPHIANIB.

TpaHcmopTyBaHHSA

EnexTponpHnany TPaHCIOPTYIOTh yciMa BHIAMEH TPaHCIOPTY BIiATIOBiIHO [0 IPAaBHI TepeBe3cHHA
BaHTAXiB, IO AI0TH HA TPAHCIIOPTI KOHKPCTHOTO BHAY. IIpH ImepeBescHHI NpPHIALy BHKOPHCTOBYHTC
OpHTIHAILHY 3aBOICEKY YIIAKOBKY.

TpaHcmopTyBaHHA NpPHIANIB Mae BHKIOYATH MOXKIHBICTE OC3IIOCEDESAHBOTO BIUIHBY Ha HHX
aTMocepHHX OIAfiB i ArPeCHBHAX CEPEIOBHII.

A o6 YHEKHYTH PH3HKY HOMKeRXi, YPAKeHHN eJeKTPHUYHHM CTPYMOM abo TpaBMYBAHHS
nig 4ac BHKODHCTAHHS BAINOro NPHJIAAY, a4 TAKOXR HOr0 HOJOMKH, CYBOPO JOTPHMYHTeCHh
OCHOBHHX 3AN00LKHEX 3aX0/iB mi uac po0OTH 3 HPHIATOM, 4 TAKOAK 3ATAJBHHEX ERA3iBOK I0X0
GesmexH min wac podoTH 3 eJIeKTPHYHOK0 NOOYTOBOK TeXHIKOK,

BHMOTH ITOJ0 YTHTI3AIIT
Bidxodu, wio ymeopiowmsca npu ymuiizauyii eupebis, nidaazaroms 300py 3 nodaisuioo
ymunizayieto 6idnogione do 3axony Yepainu "Ilpo ynpasninns eioxodamu".

Yeaza! Ilicna 3axindenta cmpory cayxcbu He eurnudaiime npuaad pazom i3 nobymocumu
sioxodamu. Ilepedaiime itozo do cneyionizoeanozo nynrmy Ona nodansuiol ymunizayii. Ium Bu
donoMoxceme 3AXUCIUMH 0O6KIIA.

IIfob yHuUKHYMU PUSHKY HONCENC], YPANCEHHA eTeKMPULHIM CHPYMOM 4l MPASMYBAHHA nid uac
GUKOPUCIMAHHA 601020 NPUlaody, d MAKOHC {1020 HONOMKH, CY60P0 OOMPUMYHMECt OCHOGHUX
3aneBiNcHUX 3aX00i6 nid Yac pobomu 3 NPUIAOOM, 6 MAKONC 3AZATLHUX 6KRAZI6OK wlodo Besneru
nio yac pobomu 3 elexmMponpUIAOaMU.

Attention!

Do not add any other additives to the water (e.g. starch, perfumed liquids).

The manufacturer's warranty does not cover the formation of excessive, unremovable limescale or
other deposits in the iron.

14. Connect the appliance to a power source and set the temperature controller (8) to the ®@8(MATX)
position. The heating mdicator (7) will light. When the iron reaches the desired heating
temperature, the indicator will turn off.

The "Steaming" function can only be used at the maximum heating temperature. Otherwise hot
water can be released.

15. Adjust the steam supply
To avoid water leakage on the garment:

e Turm off the steam when ironing silk or synthetics.

e Sct the steam supply to the minimum level for wool products.

e Start ironing only after the heating indicator goes out.

16. Selecting the steam level according to the ironing temperature

Fabric Temperature controller Position of the steam supply
position switch

Linen au Max {1} ﬂ
Cotton e Max {1} '{;}
Wool b Min J\‘—}
Silk !

' - No steam )ﬁk
Synthetics

T * No steam ﬁ:
OFF The iron does not heat up.

Additional steam ejection function (''Steam boost")
In order to obtain a stronger steam flow for ironing:
*  Press the "Steam" button from time to time
e Observe an interval of a few seconds between presses
e Steam ejection is possible only when the temperature controller is set to the see (MAX) position.
Attention!
When using the "Steam boost" function, the steam regulator (3) must be set to the " "No steam”
position.
e When steaming, a small amount of hot water can be ejected from the holes in the iron sole. If the
"Steam" button is pressed too frequently, the iron's sole temperature may drop below the set
temperature. Stop pressing the "Steam" (4) button and allow the iron to heat up
Vertical steam function
Vertical ironing is suitable for steaming clothes and curtains made of thin fabries in a vertical
position.
Hang the clothes on a hanger and pull the fabric lightly with one hand.
Set the temperature controller to thceee (MAX) position.
» Press the "Steam" button jerkily and move the iron along the surface of the fabric.
Hold the iron a few centimetres away from the fabric.
Attention!
Vertical ironing is not recommended for synthetic fabrics.
Do not touch the fabric with the iron sole to avoid melting it.
Do not steam the clothes worn on a person. The steam temperature is very high.
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Some parts of the iron are lubricated with oil during manufacture, so the iron may smoke slightly the
[first time it is switched on. This is not a flaw and it will stop after some time of use.

Attention!

There may be a small amount of water in the tank of the new iron. This means that your iron has been
additionally checked by the manufacturer.

Choice of water
We recommend using distilled or pre-filtered water.

Using unfiltered water with higher hardness will shorten the life of the appliance.

8. WORK PROCEDURE
e Place the iron on a stable surface in an upright position on the foot support. Connect the iron to the
mains. Sclect the temperature as indicated on the label on your clothing.

Clothing label Fabric type Temperature controller mode
|':;I"\ Synthetic fabrics Low tEﬂ:pe‘raturc
E Silk, wool fabrics Avemape t.c.mperaturc
~= Cotton, linen fabrics Hightempentpe (M)
‘%‘ Troning is not recommended

If the garment's material is unknown, determine the ironing temperature by roning an area that
is inconspicuous when the garment is worn or used.
Garments made from silk, wool and synthetic materials
should be ironed on the underside to prevent shiny patches.
Garments decorated with ruffles, stripes, etc. are recommended to be ironed at low temperatures.
Velvet and shiny fabrics must be ironed in the same direction.
Silk items should be ironed while they are wet. Do not spray water on dry silk when ironing.
If the garment consists of several types of fabrics, select the minimum temperature.
e  When using the spray function, stains may appear on the garment.
e The iron heating indicator turns off when the iron is heated to the set temperature.

Note:
Wait until the iron is fully heated before ironing.

Ironing with steam
13. Fill the tank
e Unplug the iron before filling the tank.

e Set the steam regulator to R '""No steam", otherwise the water can leak through the holes in the
sole.

e Raising the front of the iron for convenience, gently fill the tank with clean, cold water using the
cup.
Attention! Never fill the iron's tank directly from the water tap.

* Do not exceed the "Max" mark indicated on the tank

e This iron is designed to use distilled or pre-filtered water. Using unfiltered water with higher
hardness will shorten the life of the appliance.
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6. SKINIO Y BAC BHHHKIA ITPOBE.ITEMA

Sxmo 3'ABMIACA AKACH HEBEIHKA OpoDOIeMa, BOHA 3a3BHYAl Moxke OyTH Ierko BHpINICHA, KOIH
3HalifleHa IPHYHHA 11 BHHAKHEHHA

IIPOB.JIEMA MOMKIHBA IIPHYHHA MOMJ/INBE PIITEHHA

Boma mpotikae uepes | « BmOpaHa TeMIepaTypa HefocTaTHs | ® DBeTaHOBITH pydKy perynsTopy

OTBOPH B i ZOMBL IUI% BHPOOICHHA MApH. TeMITepaTypH Ha TO3HAYKY (max).

e [Ipacka HeaoCTaTHBO HArpita [uA | » 3adckaiiTe, JOKH CHIHAIBHA
BHKODHCTAHHA [TAPH.

JIaMITOYKA IoracHe.

s 3aHajTO CHJIBHA HOJAYA IAPH. ® 3MCHINITE MOAATY HapH.
e [Ipacka 3bepiramaca B|e Jus. posmin «UMimeHHs Ta
TOPH30HTAIBHOMY TIOMIOKCHHI, Joraam», 30cpiraHea mpacke

pesepByap He OYB BHIIOPOXKHCHHH,
PEryIATOpP He OYB BCTAHOBICHHI B
HoIOKEHHA «0es mapmy.

Kopuuneri minTikanns | « BrxopHcTanHA ximiuHEX | » He gopasaiite no pesepByapy

3 MIIOMER HPOIYKTIiB JUIA BHAANCHHA HAKHITY. MOTHAX MPOIYKTIB pisi

320Dy IHIOIOTE e Bonoksa TKaHHHHE HaOHBAalOTHCA B BHIATCHHA HAKHITY.

Bimu3ny. OTBOPH MIOIIBH 1a | » IlpoBexits CaMOOYHIICHHEA.
OOBYTIIOKTHCA. OYHCTITh MiZOMBY HEMETANICEOH

Mogankow. Yac Big  Hacy
POYHINAATE OTBOPH MiNOIIBH.

Bpyzna abo | = BEkopHCTOByEThCA HAATO BHCOKA | ® OUHCTITH MiOMBY, AK 3a3HAUCHO
KOpHYHEBA IIiZOMIBA TEMIEpAaTypa. BHUIIEC. DBCTAHOBITE perynATop
3abpyHIoe OimmsHy. e BinH3Ha HEJOCTATHBO DETCIBHO TEMIEpATypH BiANOBITHO 0
[IPOIIOIOCKAHA abo TabIHIi TeMIepaTyp.
BHKODHCTOBYBAaBCH KDOXMANE. e Ou4HCTITh MIJOWBY, AK 3a3HAYCHO
sume. He  BHKopHCTOBYHTe
KPOXMAT.
Hesnauna KimbkicTh | @ Pesepryap mopoxHii. e HamoBHITE pesepByap UHCTOH
abo BIACYTHICTD APH. | » BinkiamzeHHA HAKHITY Y Opacii. BOZIOIO. [posenits
e [Ipacka HajgTo OOBro CAMOOTHITICHHA.
BHKODHCTOBYBATachk B  CYXOMY
PEKHMI.
ITompanana abo | e [Ipacka croAna B | ®* 3aBKIH CTABIC NpacKy Ha II'ATY-
TIOIIKOIKEHA FOPH30HTATEHOMY IOIOMEHHL HA onopy.
IIIOMEBA. MeTanesii mimcTaBmi.

BHKODHCTAHHS BAIMOTO MPHIANY, 4 TAKOXK HOTO MOJOMKH, CYBOPO JOTPHMYHTECh OCHOBHHX
3ano0lxHNx 3ax04iB Oix 9ac podoTH 3 NpHIagOM, A TAKOK 3araJbHEX BKa3iBOK moxo fesnexkn
Wi 7aC poDOTH 3 eJIeKTPHYHON NOOYTOBOK TEXHIKOIO.

¥eara! SKimo 3a DONOMOION ONHCAHMX BHINE KPOKIBE BH He MoxeTe BHpIMHTH npobiemy
CAMOTYKKH, 3BEpHIThCA, OYIOp MacKa, 1o CepBICHOTO LIEHTPY.

A I06 yHHKHEYTH PH3EKY MOexi, ypaskeHHA eIeKTPHIHAM CTPyYMoM abo TpaBMyBaHHS I wac

7. 3AIIOBIAHI 3AXOTH IITYAC POEOTH 3 MPACKOIO

e He TopkaliTeca rapagux IOBEPXOHb IpackH. BHropHCTOBYiTE PyUKy Ta KHOIKH.




He BuxopucroByiiTe Ipacky [icIi DaJiHHA, AKIIO € BHIHMI O3HAKH OLIKO/KEHHA 200 IODYIICHHA
repMETHIHOCTL;
Iepexn THM, AK HANHTH BOAY Y HPAacKy, Bil'eHaiiTe i Bil Mepeski Ta BCTAHOBITEH PErymATOp moxadi

MapH B MOT0XEHHA kS «BE3 ITAPH»

Ilix gac mpacyBaHHA Ta B IepcpBaxX Mix pacyBaHHAMH MPACKA TOBHHHA 3HAXOIMTHCA Ha CTiHKiH
IIOBEPXHI;

He zammmaiite 6e3 Harmany mpacky, KOMH BiH OpHegHaHHE To Mepexi. Big'emnaiite mpacky Bin
Mcpexi nepex

AIK 3aHINHTE IPEMIiINeHHA, e Bu npacyere, HaBiTh y BHIAAKY, AKmo BH 3amnmaeTe MpHMileHHEA
HAa 30BCiM KOPOTKHE IPOMIXKOK Jacy.

Hixons He sammmatite Bamy npacky jexauoro Ha Qommi jiA [pacyBaHHA. 3aBACIH CTaBTC it
BePTHKANLHO Ha [I'ATY-ONOpPY, AKI0 BH pobHTe mepepBy MiX IpacyBaHHMM.

He miamyckaiiTe 6IH3BKO IO IpackH JiTeii, ocobnuBo komu Bu BEKopHeTOBYeTe QyHKIIIO Momadi
napy. ITin yac pobOTH elEKTPONPACKE CHIBHO HAIPIBAIOTHEN, 1 JOTOPKAHHA 10 IIOBEPXHI IPAcKH
200 MOTPAIUINHAT NaPH HA MKIPY MOKE BHK/IHKATH CHIBHHH OMIK.

Tapsaa napa, o BHITyCKA€ThCA IIPACKOI0, CTAHOBHTH HebesneKy. He cupsamoByiiTe mOTik mapH Ha
mrofiel Ta TOMAITHIX TBapyH.

Hi B axomy pasi He mpacyiite abo BiAmaproiiTe oAr, HANITHIE Ha FOJHHY.

He xopueTyiiteca mpackolo MOpyd i3 YBIMKHEHOIO IUTHTOI0 A00 IHIMHMH eIeKTPOHATPIBAILHIME
[pHIANaMH.

He pomyckaiiTe KOHTAKTY MEpEXEBOTO MIHYpa 3 TApAYHMH TIPeMEeTaMH 260 3 MiI0IBOIO TIPACcKH.
Bin'enuyiite mpacky BLI Mcpeiki CIACKTPOXHBICHHA Mifl 9ac YHNICHHA, 30cpiranss abo HAOBHCHHA
pesepByapa Iji BOIH.

He 3amuBaiite oner abo 3ac0bH IPOTH HAKHILY B pe3epByap 114 BOIH.

He momyckaiiTe KOHTAKTy MiZOIIBH MPACKH 3 TOCTPHMHA METAIEBHMH MOBEPXHAMH, IO A03BOIHTH
VHHKHYTH BHHHKHCHHA IIOPATIHH Ha MI0MIB] Ta IPOJOBKHATE TCPMIH 11 ciry:xbm.

¥eara!

Iepen TaM, AK CHAKYBATH IPHIAL, NaiiTe HOMY IIOBHICTIO OXOJIOHYTH B BEPTHKAIBHOMY IOJIOJKEHHI.

8. 3ATAJBHI BKA3IBKH IITOJO BE3IIEKH IIIT YAC POBOTH 3 EJIEKTPHYHOIO
IIOLYTOBOIO TEXHIKOIO

Ipraas npHsHaYeHAH BHKIIOYHO A BEKOPHCTAHHA B Ho0yTi. TpHBae BHKOPHCTAHHA IPHIALY B
KOMEPUIiHHAX OUIAX MOXKE IPH3BECTH 0 HOro IepeBaHTAXCHHA, BHACIHLIOK 9OTO BiH Moxe OyTH
MOMKOKCHUE aD0 MOMKE 3aMIKOANTH 3M0POB'I0 MIOACH.

Ipunax HeoOXiAHO BHKOPHCTOBYBATH TLIGKH 34 IPHIHAYEHHAM BiIIIOBLIHO OO0 IHCTPYKILI.

He BuxopHCcTOBYiiTE IpHIaz, AKmo BH He BieBHeH! y HOro NpanesaaTHOCTL.

I{opasy nepexn YBIMKHEHHAM [IPHIANy OTIAHBTE HoOro. 3a Ha#BHOCTI HOILIKOIKCHE IIPHIamy abo
MEpPEKeBOI0 NIHYPa, B AKOIHOMY pasi He BMHKAHTE IpPHIAaA y PO3CIKY

He BHkopHCTOBYHTe mpHmaj Inchad NAAIHHA, AKINO € BHAHMI O3HAKH NOmKoMkeHHA. [lepex
BHKODHCTAHHAM IPHIAT Mae B6YTH mepeBipeHo kBamidikoBaHuM daxiBren.

1c#t npunax He IpH3HAYCHAN LI BHKOPHCTAHHA MOABMHE (BKIIIOUHO 3 MTEMHA), ¥ AKEX € Qi3HUHI,
HEPBOB1 9H ICHXIYHI BiAXWICHHA abo Opak JOCBIAY Ta 3HAHB, 33 BHHATKOM BHIAZKIB, KOIH 3a
TAKHMHE 0c00aMH 3iHCHIOETECA HATIAN 200 MPOBOAMTHCA X IHCTPYKTYBAHHA MO0 BHKOPHCTAHHA
OBOro mpHIagy ocobolo, AKA BiAHOBinae 3a ixHio Oesmexy. Heobximno sapificHroBaTH Harmaz 3a
DITEMH 3 METOIO HEJOIMYIIEHHA IXHIX irop i3 IpHIagoM.

He sammmatite npunax 6e3 Harmaxy. 30epiraiite mpHIan y HEXOCTYIHOMY AJIA AiTeH MicIi.
¥eara!

He BuKOpHCTOBYIHTE IpHIAL IOOIH3Y BAHHH, PAKOBHHE 200 {HIIMX eMHOCTE}H, HAIIOBECHHX BOJOIO0.
V pasi majiHeA OpHIany B BOAy, HeraiHo Bif'eanaiTe Horo Bin mepexi. [Ipn usoMy B xonHOMYy

5. SCOPE OF USE

The appliance is designed for domestic use.
The appliance is not intended for industrial and commercial use and outdoor use.

The manufacturer shall not be liable for damage resulting from improper use or use unintended in
this Manual.

6. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

The appliance is used for ironing and steaming laundry in domestic conditions at the temperature
and humidity of the residential premises.

1. Water spray device 6. Power cord protection

2. Hole for filling the tank 7. Heat indicator

3. Steam supply level regulator/ 8. Temperature controller
Self-cleaning button 9. Water tank

4. Intensive steam supply button 10. Ceramic sole

("Steam release")

5. Water spray button

7. BEFORE YOU START

6. Unpack the appliance.
7. Remove any stickers or protective film from the iron.
8. Clean the holes on the work surface so that any dust that may have entered during the making of

the iron will not stain the fabric.

9. Wipe the iron sole with a slightly damp cloth before you start ironing.

10. Before using the iron for the first time, iron a piece of unwanted fabric first to ensure that the work
surface is sufficiently clean.

Attention!
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Electric iron
POLARIS
Model PIR 2418K 3m
User Manual

Thank you for choosing POLARIS brand products. Our products are designed to meet the high
demands of quality, functionality and design. We are sure that you will be satisfied with the purchase
of our company's new product.

Before using the appliance, please read the manual carefully. It contains important information
regarding your safety as well as recommendations for the proper use and care of the appliance.

Keep this manual together with the warranty certificate, cash register receipt, if possible, the
cardboard box and packing material.
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pasi He 3aHypIolTe pykH y Boxy. Ilepes OBTOPHAM BHKOPHCTAHHAM IIPHIAN Mae OyTH HepeBipeHO
KBam(QiKOBaHHM (QaxiBIIEM.

e He BHKODHCTOByHTe IpHIAn II03a NPEMIMEHHAME. 3aXHIMAHTe IPHIAN BiT CIOEKH, IPAMHX
COHAYHHUX NPOMCHIB, YAApiB 00 rocTpi KyTH, Bonorocti (y 3OAHOMY pasi He 3aHyproHTe NpHIax y
Boxy 4 iHmy piguy). He TopkaliTecs mo mpHnany BOIOrHMH pyKaMH. Y pa3i HAMOKAHHA IPHIALY
onpasy Bif'eqHaiTe HOro Bil Mepexi.

e [Tin'ennyiTe npHIa IMIE [0 UKepeia 3MIHHOTO cTpyMy (~). [lepen yBiMKHCHHAM nepekoHaliTecs,
M0 ApaMeTpPH Mepeki BIAIOBLIAIOT THM, IO BKA3aHi B OIIHCI IPHIALY.

e TIpmnax moxe OYTH yBiMKHeHMH TilEKH B Mepexy i3 3asemueHHAM. J[1a 3abesmedenHa Bamroi
Oe3NeKH 3a3eMICHHA Ma€ BiZMOBiaTH BCTAHOBICHHM CHEKTPOTEXHiYHHAM HopMam. He
KODHCTYHTESCA HECTAHJAPTHHMH /DKEPElIaMH JKHBJICHHA Ta IPHCTPOAMH 3'efHanHA. llpm
BHKOPHCTAHHI IIOJOBXYBada IepeKOHAHTECH, IO BiH 3a3eMICHHI.

e Byas-uxe xubne yBiMkaenns no3éasase Bac npapa Ha rapanTiiiie o6c.TyTOBYBaHHS.

e Ilicna 3akiH9cHHA CKCIUIyaTalii, Mif 9ac BCTAHOBICHHA aDO 3HATTA TPHIATIA, YHIMCHHA abo
HOIOMKH NPHIANY 34BN BLI eHYHTe HOro B Mepexl.

e He pgomyckaiiTe IepeBaHTAXKEHHA Mepexki, AKe MOXe IPH3BECTH OO0 HENIACHUX BHIAIKIB Ta
TOWKOKeHHA npuiany. i Nboro He BMHKalTe B Ty caMy €ICKTPHYHY PO3ETKY 1HINI IPHIAIH 34
[momoMororo mepexinaukis. [lepexn THM, Ak BHKOPHCTOBYBATH [IOA0B:KYBad, IepekoHalTecs, 0 BiH
HE MOIIKOIeHHI.

e He MOXHA IEPCHOCHTH NPHIAX, TPHMAKYH HOro 3a OpoBil. 3aDOpOHAETBCA TAKOXK BIAMHKATH
TpHIan Bif Mepeski, TPHMAIOYH HOro 3a Mepe:keBmHi mposin. Ilix dac Big'emHaHud mpHmamy Bim
Mepeski, TPHMaHTec 3a INTENCEIBHY BHIKY.

e He topkafiTeci METAICBHX Y4CTHH BHIKH MEPEKCBOIO LPOBOXY IHil dYac mix'eaHaHHA abo
BIX'€AHAHHA IPHIATY BiJ MEPEXK], 00 YHAKHYTH yAApy SIeKTPHIHHM CTPYMOM.

e [licna BHKOPHCTAHHA HIKOIH HE 0OMOTYIHTE IIPOBIA €IEKTPOKHBICHHA HABKOIIO IPHIAMY, OCKUIBKH
I1e MO3KE MPH3BECTH 0 3MaMY [IPOBOIY. 3aBX/H MIAIKO PO3IPABIAHTE MPOBIK i 9ac 30epiraHHA.

e 3amiHy INHypa JXHBICHHA MOXKYTH 3AIHCHIOBATH TiIbkH kBamidikosaHi daxiBui — cmiBpobiTHEEH
cepelcHOro neHIpy. HexBamidikoBaHHE PEMOHT CTAHOBHTH IIPAMY HeDesHeKy I KOPHCTYBa4a.

e He Hamaraiitecs po3bHpaTH Ta PeMOHTYBATH IIPHIA] CAMOCTIHHO 1i 30cpeskeHH mil rapaHTil Ha
npHIax Ta mo0 YHHKHYTH TeXHI4HEX npobmed. PeMOHT NOBHHEH IPOBOOMTHChH JIMINE
KBani(IKOBAHHME (JAXIBIIIMH CEPBICHOIO LEHTPY.

e Jlai peMOHTY HPHIANy MOXKHA BEKOPHCTOBYBATH TiIBKH OPHTIHANBHI 3aM4CHI YACTHHH.

V¥eara! [licna 3akiHYcHHA TepMiHY ciyxkOH He BHKMAalite UpHIan pasoM i3 HODYTOBHMH

ﬁ pigxozamu. [lepegaiite iforo Zo cHemiami3oBaHOro MyHKTY AMA Mojambmioi yramisanii. [Tum Bu

EEEm TOTOMOMKETE 3aXHCTHTH JOBKIJLIAL.

9. KOMILTEKTAIIIA
1. 1. ITpunang — 1 mT.
2. 2. CrakaH9uK amd sBome — 1 mT.
3. 3. [HcTpykuif 3 eKeILIyaTamii — 1 mT.
4. 4. TapasTifiamii Tamos — 1 mrt.

10. TEXHIYHI XAPAKTEPHCTHKH

Hampyra: 220 — 1 mt. 240 B
Yactota: ~50 I'y
TMoryxnicts: 2200-2400 Bt
Hpumimra: Braciinox moctifiHOTO Tpollecy BHCCCHHA 3MIH T4 HMOKDAIICHB, Mi% THCTPYKIIEHO Ta
BHPOOOM MOXYTE CIIOCTEPIraTHCA ekl BimMiHHOCTI. BHPOOHHK clloRiBaeThCA, IO KOPHCTYBAY 3BEPHE
Ha i€ yBary.

11. THOOPMAIIA ITPO CEPTH®IKAIIIIO
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Ipunan cepTHdikoBaHHH Ha BIAIOBIAHICTE BHMOraM TeXHITHHX pernaMeHTie Ta Jlep:RaBHEX CTAaHAapTIB
Yxpaiau

e e @)

Tepmin coryx0n BHPOOY: 3 poxm

Tepmin rapanrii Ha BEpio: 2 pOKH 3 IHA IIOKYIKH

Jlata BETOTOB/IEHHA BKA3aHA HA NACHOPTHIA ineHTHpiKanifAiH TabaAumi, 110 3HAXOAUTHLCA Ha
3aHil cTiENi BEpODY

IlpaBnaa peaxizanil He BCTAHOBJIEHL

Bupoonuk:

HIHEO XEHC®OPT OBEPCI3 EHIIIA JIIMITE],

Ne 158 Joaman JIro, Xyman Wxanao, [[uci, IIposiania Yskesnsa, KHP
NINGBO HANSFORT OVERSEAS ASIA LIMITED,

No. 158 Dongshan Lu, Hushan Jiedao, Cixi City, Zhejiang Province, PRC
Buroroeaero B Kurai.

TmmopTep i yHOBHOBAKeHHH NpPeCTABHAK BHPOOHNKA B YRpaiHi:

«TOB Penawxmon JITI»

By L®panka, 0ya. 18A, odic 5. m.Kuig, 01030, Vkpaina, Tex.: +38(044)5996292
Tenedon ennnoi nosinkosol caymbn: +38 (093) 472-11-00

Cepsicanii neatp: Yrpaina, 04060 m.Kuis. syn. Illycesa, 44

Tea.: 0-800-50-30-15, (044) 537-48-45,

Viber (050) 537-48-45

e-mail: nashservice kiev{@foxtrot.ua

12. TAPAHTIHHI 30650B'I3AHHSA

Bapib: IIpacka enextpuasa Mongens: PIR 2418K 3m

ITa rapanTia aie MPOTATOM 24 MiCAINB 3 IATBEPIKEHOIO JATOIO IPHIOAHHA TOBAPIE 1 Mepeabadae
rapaHTiiine 0OCIyroByBaHHA BHPODY BLAIIOBLIHO N0 YHHHOIO 38KOHONACTBA YKpPaTHH.
1. TapanmTiiini 3000B'M3aHHA BHPOOHHKA [OIMHPIOIOTHCA HA BCi MOIEN, INO BHIYCKAIOTHCA IIiT
Toproeoxw Mapkoi «POLARISy Ta npundaHi y yIOBHOBRXECHUX BHPOOHHKOM IPONABLIB Y KpalHax,
Iic HAAA€ThCA rapaHTiliHe 0bCIyToByBaHHA (HE3AICKHO Bil MICIA NOKYIIKH).
2. BHpiO HOBHHEH BHKOPHCTOBYBATHCA Y CYBOPIH BINIOBINHOCTI 3 MOCIOHHKOM 3 €KCILIyaramii Ta
JNOTPEMAHHAM TIPABHI Ta BUMOT IIOM0 OE3MEKH.
3. Ix rapaHTid He NOIIHPIOETHCA HA HENOMIKH, IO BHHHKIH IHCAA Iepefadi TOBapy CIIOMKHBadYeBi
BHACTIIOK:
e  XiMigHOTO, MEXAHIYHOTO ab0 {HITOro BIUTHBY, MOTPATUIAHHA CTOPOHHIX TIPEIMETIR, PLIHH, KOMax
Ta IPOAYKTIB IXHBOI KUTTEAULIBHOCTI BCEPEIHHY BHPOOY;
e Hempasumemol excruryaTamil, o HOMArac y BHKODHCTAHHI BHpoOy He 3a HOro IpPAMEM
[IpE3HAYEHHSAM, 4 TAKOXK BCTAHOBIICHHA TA EKCIUTYATAlil BEpoOY 3 NOpYIIEHHAM BEMOT IHCTpyKIii
3 eKCILLyaTanil Ta NPABHI TEXHIKH Oe3eKH;
e BigknagenHs BamHAHOIO ocaly, BOJHOTO KAMEHIO Ta HAKHIY Hepe3 BHKOPHCTAHHA BOXH 3
BHCOKHM BMIiCTOM MiHEpANTBHHX PEYOBHH.
e Buxopucranai BHPOOY 3 METO, A4 AKOI BIH HE IPA3HAYCHUH;
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e HopwmansHoi ekcrmmyaramii, a Tako¥ TPHPOJHOrO S3HONIYBAHHA, NI0 He BIUIHBAKOTh HA
¢ yHKIIOHATBHI BIACTHBOCTI: MEXaHIYHI MOIIKOKCHHA 30BHINIHB01 a00 BHYTPIIHBOI IOBCPXHI
(BM'ATHHH, TOAPANHHE, IOTEPTOCTI), IPHEPOIHI 3MIiHH KOIBOPY METAIY, B T.4. HOABA PaliTy:#HHX
Ta TEMHHX ILIAM, 8 TAKOX - KOPO3ii Ha MeTall ¥ MICIAX IIOMKOUKEHHA OKPHTTA Ta HEHOKPHTHX
OUTAHKAX METALY;

s 3Hocy merameil obpobKm, maMm, OaTapeif, 3aXHCHHX EKpaHIB, HAKONMYYBAadiB CMITTA, PEMEHIB,
IIITOK Ta IHIMHX AeTancH 3 00MEKCHHM TCPMIHOM BHKOPHCTAHHA;

e Pemonty BHpoOY, BHKOHAHOTO 0cO0aMH ab0 OpPraHi3allifAME, IO HE € CCPBICHHMH IeHTpaMH™*;

e  Vmxommens BHpoOY Iin 9ac TPAaHCHOPTYBAHHN, HEKOPEKTHOro HOTO BHKOPHCTAHHA, & TAKOXK Y
383Ky 3 MomudikamiaMu, HemepenOaueHHMH KOHCTPYKIi€:o BHpoOy, abo camocTiffHEM
PEMOHTOM.

4. BHpoOHHK He Hece TapaHTIHHHX 3000B'43aHb, JAKIIO Ha BHPODI BIACYTHA NAcIOPTHA
inenTHdikaniiiHa Tabmruka, 1aHi B Hill cTepti abo BHNpaBIeHi.

5. IlarapasrTis gificHa JHINC 1A BHPOOIE, 0 BHKOPHCTOBYIOTECA A 0COOHCTHX 0Oy TOBHX MOTPEO,
i He NOMHPIOEThCA HA BHPOOH, IO BHKOPHCTOBYIOTBCA L1 KOMEPIIHHHX, IIPOMHCIOBHX HUH
npodecifiHux mineH.

Veara!! BupobHEK He Hece BiNNOBiZANBHOCTI 332 MOXIHBY INKOAY, IPAMO ab0 OIIOCEPEOKOBAHO
samoziaay Bupobom POLARIS mozaam, ZoMamHiM TBapHHaM, HABKONHITHEOMY CCpcAOBHOTY, abo
Koy MaiiHy y BHIAZKY, AKIIO Ii¢ CTATOCH BHACALTOK HEJOTPHMAHHA IPaBHI 200 YMOB eKCILTyaTauii
Ta BCTAHOBIICHHA BHPOOY, YMHCHHX UH HeoOEPEKHHX il criokueaua abo TpeTix ocib.

3 ycix NHTaHb, HMOB'A33HHX 3 TEXHIYHHM OOCIYTOBYBAaHHAM, IIEPEBIPKOI0 AKOCTi, FapaHTIMHHEM Ta
miciaArapadTifiHuM pemodTOoM BHpobie POLARIS 3Bepralitecs mo HaBOmmmuoro ABTOPH30BaHOIO
ceppicaoro nenTpy POLARIS abo mo mpogasus — ynosHosaskenoro gunepa POLARIS

TapanTiiiumi pemont Bupobis POLARIS saificHioloTs mHmic aBTopH30BaHi cepBicHi nearpu POLARIS.
*AnipecH cepBicHHEX IeHTpIR Ha caiiti KoMmanii: hitps:/figpolaris.com/
JI715 DiNTBEp/UKEHHS JaTH OPHADAHHA BHPOOY NiN 9ac TapaHTIHHOr0 PEMOHTY 200 Ipe/'ABICHH 1HITHX

HeDCHGa‘IﬂH}IK 3AK0OHOM BHMOI IIPOCHMO Bac SGCD]..I"&TH JOKYMCHTH PO IMMOKVIIKY.

Takumu gokyMeHTAMH MOMYTH OyTH 3anoBHeHwi rapanriiinuii tamon POLARIS. xacosmii gex abo
KBHTaHNiA [TponaBns, iHII JOXYMEHTH, IO MiNTBEPIXYIOTh JATY TA MiCIe IOKYIKE.

YV pasi HeHAanaHHA JOKYMEHTA, [I0 IIATBCDICKYE ATy OpHIOAHHA BHpOOY, TCDMIH TADAHTIL
00YHCTIOETECA 3 JATH BHIOTOBISHHA BHPODY.

3anHiA cTiHni BAPOOY
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